

Załącznik do oferty

Załącznik nr 4

WZÓR UMOWY O ŚWIADCZENIE USŁUG
Ostateczna treść umowy może ulec zmianie w zakresie nie zmieniającym istotnych postanowień wzoru umowy i SWZ. 


Zawarta w Krakowie w wyniku przeprowadzonego postępowania o zamówienie publiczne w trybie podstawowym bez negocjacji
pomiędzy:
Akademia Górniczo - Hutnicza
im. Stanisława Staszica w Krakowie
Al. Mickiewicza 30 
Wydział / inna jednostka/................................................................................................
reprezentowana przez:
1.Dziekana Wydziału /Kierownika Jednostki/............................................................................. 
2.Kwestora/Z-cę Kwestora/ .........................................................................................................
zwaną dalej ZLECENIODAWCĄ
a
……………….
reprezentowaną przez:
1...................................................................................................................................................
zwanym dalej ZLECENIOBIORCĄ

§ 1
[bookmark: _Hlk98142550]1. Zleceniodawca powierza, a Zleceniobiorca przyjmuje do wykonania Wynajem autobusów i busów wraz z kierowcami, na trasach krajowych w ramach zajęć terenowych dla studentów WGGiOŚ - DE-dzp.272-139/24, w terminie od daty podpisania niniejszej umowy do 30.12.2024 r. 
2. Szczegółowy zakres zamówienia zawiera opis przedmiotu zamówienia zawarty w SWZ -załącznik nr 1, który stanowi integralną cześć niniejszej umowy.

 § 2
1. Zleceniobiorca zobowiązuje się do realizacji usług transportowych z należytą starannością.
2.  Zleceniobiorca oświadcza, że posiada aktualne zezwolenie do wykonania usług transportowych. 
3. Zleceniobiorca zobowiązuje się do realizacji usług transportowych wykorzystując środki transportu spełniające cechy techniczne i jakościowe określone w Polskich Normach przenoszących europejskie normy zharmonizowane.
4. Zleceniobiorca zobowiązuje się do posiadania świadectwa homologacji lub wyciąg ze świadectwa homologacji samochodów.
5. W ramach niniejszej umowy Zleceniobiorca zobowiązuje się do:
Zapewnienie pojazdów sprawnych technicznie i dopuszczonych do ruchu zgodnie z odrębnymi przepisami:
- autobus/bus wyprodukowany w roku …… o nr rejestracyjnym …………
[bookmark: _Hlk162525419]- autobus/bus wyprodukowany w roku …… o nr rejestracyjnym …………
- autobus/bus wyprodukowany w roku …… o nr rejestracyjnym …………
- autobus/bus wyprodukowany w roku …… o nr rejestracyjnym …………



b) Zapewnienie  czterech pojazdów na min. 50/22  miejsc pasażerskich.
[bookmark: _Hlk127188779]c) Zapewnienia odpowiedniego komfortu autobusów/busów tj. nagłośnienia audio, sprawnej klimatyzacji.
d) Zapewnienie czystego i estetycznego wnętrza oraz sprawnie działających urządzeń. Jeżeli 
z przyczyn niezależnych od Zleceniobiorcy (np. awaria pojazdu)  nie jest możliwe podstawienie 
w terminie wyjazdu autokaru o nr rejestracyjnym określonym w ust. 5 pkt a), Zleceniobiorca zobowiązany jest do podstawienia pojazd o innych numerach rejestracyjnych, spełniającego wszystkie wymagania określone w  § 2 ust. 5 niniejszej umowy oraz w SWZ. 
e) 	W przypadku awarii pojazdu, Zleceniobiorca jest zobowiązany do podstawienia autobusu zastępczego w czasie nie dłuższym niż 2,5 godziny  jeśli trasa wyjazdu nie przekracza 200 km  i  dla tras dłuższych w czasie nie dłuższym niż 4 godziny.
Pod pojęciem „czas reakcji w przypadku awarii (wysłania pojazdu zastępczego)” rozumie się czas wysłania przez Zleceniobiorcę do miejsca awarii pojazdu zastępczego od momentu otrzymania informacji o awarii.
7. Powyższe obowiązki Zleceniobiorca zobowiązuje się realizować w ramach wszystkich wyjazdów objętych niniejszą umową.
8.  	Zleceniobiorca będzie informowany o godzinie wyjazdu i miejscu podstawienia autokarów  najpóźniej na  2 dni przed planowanym wyjazdem drogą telefoniczną lub e-mailową.
[bookmark: _Hlk158202712]9. 	 Autobusy/bus należy podstawić każdorazowo nie później niż 20 min. przed planowanym terminem odjazdu. Wyjazd z parkingu AGH – brama główna AGH, ul. Reymonta 7, Kraków. W razie opóźnienia w podstawieniu Zamawiający będzie oczekiwał na jego podstawienie maksymalnie do 1 godz. licząc od planowanego terminu. Jeżeli opóźnienie przekroczy 1 godz. zostanie to uznane jako niewykonanie przez Zleceniobiorcę zleconej usługi przewozu. Zleceniodawca zostanie poinformowany telefonicznie przez Zleceniobiorcę o opóźnieniu/zaistniałych przeszkodach..
10. Zleceniodawca dopuszcza możliwość odwołania przez niego wynajmu usługi transportowej do 24 h przed planowanym terminem wyjazdu bez ponoszenia przez niego konsekwencji.
11. Zleceniodawca zobowiązuje się do potwierdzenia godziny przybycia i powrotu w karcie drogowej pojazdów Zleceniobiorcy.  Potwierdzenie powrotu dokonywane przez Zleceniodawcę jest jednocześnie potwierdzeniem odbioru usługi wykonanej przez Zleceniobiorcę.
12. 	Zleceniodawca  zastrzega sobie prawo kontroli Zleceniobiorcy pod względem prawidłowości wykonania umowy oraz prawo do kontroli stanu technicznego pojazdów i dokumentów potwierdzających rok produkcji autokarów. 
13. W razie opóźnienia w podstawieniu autokaru Zleceniodawca będzie oczekiwał na jego podstawienie maksymalnie do 1 godz. licząc od terminu określonego w ust. 9. Jeżeli opóźnienie przekroczy  1 godz. zostanie to uznane jako niewykonanie przez Zleceniobiorcę zleconej usługi przewozu.
14. Zleceniodawca nie ponosi odpowiedzialności za ewentualne szkody, które mogą wyniknąć 
z ruchu pojazdów oraz działania lub zaniechania działania personelu Zleceniobiorcy w trakcie realizacji transportu.
15. W okresie do VII.2024 wyjazdy mogą kumulować się w jednym dniu i wówczas Zleceniobiorca musi zapewnić podstawienie do czterech autobusów/busów.
16. Kontakt między stronami, składanie zamówień na transport i ich potwierdzanie odbywać się będzie w następujący sposób:
a) 	Ze strony Zleceniobiorcy osobą upoważnioną do kontaktów ze Zleceniodawcą w sprawach związanych z realizacją umowy jest: 
Pan/Pani …………………… nr telefonu służbowego ……………, służbowy adres e-mail ………………………
oraz w przypadku absencji w/w pracownika:
Pan/Pani …………………… nr telefonu służbowego ……………, służbowy adres e-mail ………………………
b)  Ze strony Zleceniodawcy osobą upoważnioną do kontaktów ze Zleceniobiorcą w sprawach związanych z realizacją umowy jest: 
Pan/Pani …………………… nr telefonu służbowego ……………, służbowy adres e-mail ………………………
oraz w przypadku absencji w/w pracownika:
Pan/Pani …………………… nr telefonu służbowego ……………, służbowy adres e-mail ………………………
[bookmark: _Hlk158203097]c) 	Zmiana osób wskazanych w ust. 16 pkt a i b upoważnionych do kontaktów z drugą stroną w sprawie realizacji umowy, ich służbowych telefonów i adresów e-mail nie stanowi zamiany umowy, a jedynie wymaga powiadomienia drugiej Strony za pomocą poczty elektronicznej.
d)  Zleceniobiorca zobowiązuje się świadczyć usługę transportu osób całodobowo we wszystkie dni miesiąca, w ciągu całego okresu trwania umowy.
e) 	Zleceniodawca w każdym przypadku zlecenia Zleceniobiorcy wykonania usługi transportu osób będzie przesyłał mu je elektronicznie na adres poczty elektronicznej podany w paragrafie 1 ust. 1 najpóźniej na 2 dni robocze przed planowanym wyjazdem. Za dni robocze uważa się dni od poniedziałku do piątku, w godzinach 7:30 – 15:30, za wyjątkiem dni ustawowo wolnych od pracy.
f) Zleceniobiorca potwierdzi elektronicznie przyjęcie do realizacji usługi transportu osób, na adres poczty elektronicznej podany w ust. 16 pkt a i b, w ciągu 1 dnia roboczego od otrzymania zlecenia.
[bookmark: _GoBack]g) W przypadku, gdy Zleceniobiorca nie potwierdzi przyjęcia usługi transportu osób w ciągu 1 dnia roboczego od momentu wysłania zlecenia lub odmówi jej wykonania z przyczyn leżących po jego stronie, Zleceniodawca uznaje, że Zleceniobiorca odstąpił od realizacji usługi i w związku z tym Zleceniodawca ma prawo zlecić wykonanie tej usługi innemu podmiotowi.
h) W przypadku zleceń nagłych (do dwóch dni roboczych przed planowanym wyjazdem) w celu pilnej realizacji usługi kontakt odbywać się będzie telefonicznie, a następnie zlecenie zostanie wysłane bezzwłocznie elektronicznie na adres poczty elektronicznej podany w ust. 16 pkt a na podstawie każdorazowego uzgodnienia telefonicznego dotyczącego dostępności pojazdów. Potwierdzenie przyjęcia usługi do realizacji nastąpi ze strony Zleceniobiorcy bezzwłocznie elektronicznie na adres poczty elektronicznej podany w ust. 16 pkt b.

§ 3
Niniejsza umowa obowiązuje do 8 miesięcy od daty podpisania niniejszej umowy.

[bookmark: _Hlk158805046]§ 4
1. Strony ustalają cenę netto za 1 kilometr przejazdu w wysokości: …………………. PLN
1. Każdorazowa wysokość wynagrodzenia zostanie obliczona przez pomnożenie ceny netto za 1 kilometr trasy, określonej w § 4 pkt 1 przez rzeczywistą ilość kilometrów oraz przez dodanie właściwej kwoty podatku VAT.
1. [bookmark: _Hlk158805086]Z zastrzeżeniem opisanym w § 9, cena za 1 km trasy pozostanie niezmienna w okresie obowiązywania umowy.
1. Z zastrzeżeniem opisanym w § 9, całkowite wynagrodzenie za przedmiot umowy nie przekroczy: …………... zł. brutto (słownie: …………………….).
1. Wynagrodzenie obejmuje wszystkie koszty i opłaty związane z wykonaniem przedmiotu umowy, a w szczególności koszt transportu uczestników wyjazdów, podatki i opłaty drogowe, opłaty parkingowe,  koszty postoju, koszty autostrad, tuneli, wyżywienia kierowcy.
1.  Ilość kilometrów przewozu będzie liczona od i do miejsca podstawienia autokaru wskazanego przez Zleceniodawcę.
1. Jeżeli w trakcie trwania umowy zlecone usługi nie wyczerpią wartości określonej w ust. 4, to Zleceniobiorcy nie przysługują z tego powodu żadne roszczenia względem Zleceniodawcy.
1. Minimalny gwarantowany zakres umowy wynosi …………………. km.

§ 5
1. Dokumentem rozliczeniowym będzie faktura VAT.
2. Należność,  o której mowa w § 4 ust. 2 będzie uregulowana przez Zleceniodawcę po wykonaniu usługi wg ilości przejechanych kilometrów, zgodnie z cenami określonymi na formularzu oferty, na podstawie protokołu potwierdzonego przez kierowcę i opiekuna grupy ze strony AGH., w terminie do 21 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego poprawnie wystawionej przez Wykonawcę faktury VAT. Na fakturze Vat winno być wyszczególnione: data wyjazdu(-ów), miejsce(-a), liczba km, stawka za km..
3. Zapłata wynagrodzenia nastąpi przelewem na rachunek Wykonawcy zawarty na dzień zlecenia przelewu w wykazie podmiotów o których mowa w art. 96b ust. 1) Ustawy o podatku od towarów i usług. W przypadku braku, na dzień zapłaty, numeru rachunku w powyższym wykazie nie mają zastosowania zapisy dotyczące naliczania odsetek ustawowych za nieterminową zapłatę o których mowa w ust. 4.
4. Strony postanawiają, że zapłata następuje w dniu obciążenia rachunku bankowego Zleceniodawcy. 
5. W przypadku nieterminowej płatności należności Zleceniobiorca ma prawo naliczyć Zleceniodawcy odsetki ustawowe za każdy dzień zwłoki.

§ 6
1. Strony ustanawiają odpowiedzialność za niewykonanie lub nienależyte wykonanie umowy 
w formie kar umownych.
2. Zleceniobiorca zapłaci Zleceniodawcy  kary umowne:
1.  za zwłokę w podstawieniu pojazdu na miejsce wyjazdu przekraczającą 1/2 godz. w wysokości 100,00  zł; 
1.  za niepodstawienie pojazdu, w terminie o którym mowa w  § 2 ust. 13 niniejszej umowy w wysokości określonej w § 4 ust. 2
1.   w przypadku podstawienia pojazdu niespełniającego warunków określonych w SWZ i § 2 ust. 5 umowy Zleceniodawca naliczy karę umowną w wysokości 40% wynagrodzenia za dany przewóz.
3. Jeżeli kary umowne nie pokryją poniesionej szkody, Strony niniejszej umowy zastrzegają sobie prawo dochodzenia odszkodowania uzupełniającego na zasadach określonych w art. 471 K.C. do wysokości poniesionej szkody.
4. Zleceniobiorca nie może dokonywać cesji wierzytelności wynikających z niniejszej umowy.
5. Zleceniodawca zastrzega sobie możliwość potrącenia kar umownych z wynagrodzenia Zleceniobiorcy.
6.  Łączna maksymalna wysokość kar umownych, których mogą dochodzić Strony nie może przekroczyć 20% wynagrodzenia brutto o którym mowa w § 4 ust. 4 umowy

§ 7
Zleceniodawca może rozwiązać umowę za wypowiedzeniem w trybie natychmiastowym (bez zachowania okresu wypowiedzenia)  z następujących przyczyn:
a) w przypadku podjęcia likwidacji firmy przez Zleceniobiorcę lub co najmniej jednego 
ze Zleceniobiorców w przypadku Zleceniobiorców wspólnie realizujących zamówienie (konsorcjum, spółka cywilna),
b) zostanie wydany nakaz zajęcia majątku Zleceniobiorcy w zakresie, który uniemożliwia wykonanie przez Zleceniobiorców przedmiotu Umowy,
c) w przypadku rozwiązania umowy konsorcjum przez co najmniej jednego z członków konsorcjum, 
2. Zleceniodawca może od umowy odstąpić w przypadkach przewidzianych prawem oraz jeżeli bez uzasadnionego powodu Zleceniobiorca nie rozpoczął realizacji usługi pomimo wezwania Zleceniodawcy złożonego na piśmie. Wypowiedzenie umowy i odstąpienie od umowy  powinno nastąpić w formie pisemnej, pod rygorem nieważności i powinno zawierać uzasadnienie. Wypowiedzenie umowy i odstąpienie od umowy może nastąpić w terminie 14 dni od wystąpienia zdarzenia stanowiącego podstawę do wypowiedzenia.

                                                                            § 8
1. Wszelkie zmiany umowy wymagają zgody obu Stron i zachowania formy pisemnej pod rygorem nieważności.
2. Zmiany umowy, o których mowa w ust. 1 muszą być dokonywane z zachowaniem przepisu art. 455 ust. 1 ppkt 1 ustawy Prawo zamówień publicznych. 
3. Dopuszcza się możliwość zmiany ustaleń niniejszej umowy w stosunku do treści oferty Zleceniobiorcy w przypadku: 
a/ 	wystąpienia 	siły wyższej. Jako siłę wyższą rozumie się w szczególności: kataklizmy sił przyrody, wojny, strajki, lokauty, lockdowny, zarządzenia władz, brak możliwości wykonania usługi lub zmniejszony jej zakres na skutek sytuacji epidemicznej, itp., których Strony nie mogły przewidzieć i nie znały w chwili podpisania niniejszej Umowy. 
b/ gdy nastąpiła zmiana  przepisów prawa powszechnie obowiązującego, która ma wpływ na termin, sposób lub zakres realizacji przedmiot umowy, 
c/ urzędowej zmiany wysokości stawki podatku VAT poprzez wprowadzenie nowej stawki VAT dla towarów, których ta zmiana będzie dotyczyć i zmiany wynagrodzenia brutto wynikającej ze zmiany stawki podatku.
4. Warunkiem dokonania zmian, o których mowa w ust. 3 jest złożenie wniosku przez stronę inicjującą zamianę zawierającego: opis propozycji zmian, uzasadnienie zmian, obliczenie kosztów zmian, jeżeli zmiana będzie miała wpływ na wynagrodzenie Zleceniobiorcy.
5. 	Siła wyższa zwalnia Strony Umowy z odpowiedzialności związanej z niniejszą Umową. 
6.	W przypadku zaistnienia siły wyższej, Strony w miarę możliwości, będą starały się uzgodnić nowy termin wydarzenia, mający miejsce po ustaniu siły wyższej. 

§9
1. Strony przewidują możliwość zmiany poziomu maksymalnego wynagrodzenia, o którym mowa w § 4 ust. 5 Umowy w związku ze zmianami cen materiałów lub kosztów związanych z realizacją przedmiotu umowy jeżeli zmiany te będą miały wpływ na koszt wykonania Umowy (dalej jako waloryzacja wynagrodzenia), z zastrzeżeniem, że:
a. przez zmianę wysokości wynagrodzenia rozumie się jego podwyższenie, jak i obniżenie;
b. Strony ustalają, iż miernikiem zmiany kosztów, o których mowa w ust. 1 będzie miesięczny wskaźnik cen towarów i usług konsumpcyjnych, ogłaszany w komunikacie Prezesa Głównego Urzędu Statystycznego w Dzienniku Urzędowym Rzeczypospolitej Polskiej „Monitor Polski”, a wskaźnikiem bazowym będzie wskaźnik obowiązujący w miesiącu, w którym dokonano wyboru oferty Wykonawcy, liczony jako 100=poprzedni miesiąc;
c. [bookmark: _Hlk153287805]Waloryzacja wynagrodzenia Wykonawcy w oparciu o wskaźnik podany w lit. b) może nastąpić jednorazowo, nie wcześniej niż po upływie 6 miesięcy od dnia zawarcia niniejszej umowy;
d. Strony mogą wnioskować o zmianę wysokości wynagrodzenia w przypadku gdy miesięczny wskaźnik cen towarów i usług konsumpcyjnych za miesiąc poprzedni, w stosunku do miesiąca, w którym Strona wnioskuje o taką zmianę, zmieni się o więcej niż 4% w porównaniu ze wskaźnikiem bazowym, o którym mowa w lit b); 
2. Zmiana wynagrodzenia, może zostać wprowadzona na wniosek Stron, zgodnie z poniższymi zasadami: 
a. Strony mogą wprowadzić zmianę wynagrodzenia po uprzednim przedstawieniu przez wnioskującego o zmianę cen jednostkowych obrazujących, czy i w jakim stopniu zmiana przyjętego wskaźnika wpłynęła na koszty realizacji umowy. Zamawiający oceni przedstawione uzasadnienie i podejmie decyzję o ewentualnej zmianie wysokości wynagrodzenia lub odmówi wprowadzania zmiany, przedstawiając swoje stanowisko. Warunkiem dokonania zmiany będzie wykazanie, że zmiana cen materiałów lub kosztów związanych z realizacją umowy miała faktyczny wpływ na koszty wykonania przedmiotu umowy,
b. waloryzacja wynagrodzenia Wykonawcy będzie dotyczyła tylko niezrealizowanej części zamówienia,
c. łączna maksymalna wartość zmiany wynagrodzenia w efekcie zastosowania postanowień dotyczących w/w waloryzacji, nie może prze kroczyć 5 % wysokości wynagrodzenia wykonawcy, o którym mowa w § 4 ust. 5 niniejszej Umowy, 
d. Wykonawca, którego wynagrodzenie zostało zwaloryzowane obowiązany jest do zmiany wynagrodzenia przysługującego podwykonawcy, z którym zawarł umowę, w zakresie odpowiadającym zmianom cen materiałów lub kosztów dotyczących zobowiązania podwykonawcy.

§10
Zleceniobiorca może posługiwać się podwykonawcami, przy czym za ich działanie lub zaniechanie ponosi odpowiedzialność, jak za działanie lub zaniechanie własne.

§ 11
Właściwym dla rozpoznania sporów wynikłych na tle realizacji niniejszej umowy jest sąd właściwy dla siedziby Zleceniodawcy. 

§ 12
W sprawach nie uregulowanych w niniejszej umowie stosuje się przepisy kodeksu cywilnego 
i ustawy – Prawo Zamówień Publicznych.    

§ 13
Wszelkie załączniki stanowią integralną część niniejszej umowy.

§ 14
Umowę sporządzono w 2 jednobrzmiących egzemplarzach po 1 dla każdej ze stron.   


Za Zleceniodawcę                                                                                                 Za Zleceniobiorcę



Data i podpis                                                                                             	                                               Data i podpis

Załącznik nr 2 do umowy


.....................................… 
Nazwa Wykonawcy

.....................................…
NIP	 


OŚWIADCZENIE DLA CELÓW PODATKOWYCH
DOTYCZĄCE PODMIOTÓW POWIĄZANYCH 

Działając w imieniu ………………………………, (dalej jako: „Podmiot”) niniejszym oświadcza, że Podmiot:
1. jest / nie jest[footnoteRef:1] podmiotem powiązanym z Akademią Górniczo-Hutniczą 
im. Stanisława Staszica w Krakowie w rozumieniu art. 11a Ustawy o podatku dochodowym od osób prawnych z dnia 15 marca 1992 r.[footnoteRef:2]; [1:  Niewłaściwe skreślić;]  [2:  Zgodnie z ustawą podmioty powiązane oznaczają: 
podmioty, z których jeden podmiot wywiera znaczący wpływ na co najmniej jeden podmiot, lub 
podmioty, na które wywiera znaczący wpływ: 
ten sam inny podmiot lub 
małżonek, krewny lub powinowaty do drugiego stopnia osoby fizycznej wywierającej znaczący wpływ na co najmniej jeden podmiot.  
W tym też zakresie pragniemy wskazać, że „wywieranie znaczącego wpływu” oznacza: 
posiadanie bezpośrednio lub pośrednio co najmniej 25%: 
udziałów w kapitale lub 
praw głosu w organach kontrolnych, stanowiących lub zarządzających, lub 
udziałów lub praw do udziału w zyskach lub majątku lub ich ekspektatywy, w tym jednostek uczestnictwa i certyfikatów inwestycyjnych, lub 
faktyczną zdolność osoby fizycznej do wpływania na podejmowanie kluczowych decyzji gospodarczych przez osobę prawną lub jednostkę organizacyjną nieposiadającą osobowości prawnej1, lub 
pozostawanie w związku małżeńskim albo występowanie pokrewieństwa lub powinowactwa do drugiego stopnia. ] 

1. jest / nie jest[footnoteRef:3] podmiotem mającym miejsce zamieszkania, siedzibę lub zarząd na terytorium lub w kraju stosującym szkodliwą konkurencję podatkową[footnoteRef:4]  [3:  Niewłaściwe skreślić;]  [4:  WYKAZ KRAJÓW I TERYTORIÓW STOSUJĄCYCH SZKODLIWĄ KONKURENCJĘ: Księstwo Andory; Anguilla – Terytorium Zamorskie Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej; Antigua i Barbuda; Sint-Maarten, Curaçao – kraje wchodzące w skład Królestwa Niderlandów; Królestwo Bahrajnu; Brytyjskie Wyspy Dziewicze – Terytorium Zamorskie Zjednoczonego Królestwa Wielkiej Brytanii i Irlandii Północnej; Wyspy Cooka – Samorządne Terytorium Stowarzyszone z Nową Zelandią; Wspólnota Dominiki; Grenada; Sark – Terytorium Zależne Korony Brytyjskiej; Hongkong – Specjalny Region Administracyjny Chińskiej Republiki Ludowej; Republika Liberii; Makau – Specjalny Region Administracyjny Chińskiej Republiki Ludowej; Republika Malediwów; Republika Wysp Marshalla; Republika Mauritiusu; Księstwo Monako; Republika Nauru; Niue – Samorządne Terytorium Stowarzyszone z Nową Zelandią; Republika Panamy; Niezależne Państwo Samoa; Republika Seszeli; Saint Lucia; Królestwo Tonga; Wyspy Dziewicze Stanów Zjednoczonych – Terytorium Nieinkorporowane Stanów Zjednoczonych;  Republika Vanuatu; Republika Fidżi; Guam; Republika Palau; Republika Trynidadu i Tobago; Samoa Amerykańskie ] 

1. rzeczywisty właściciel[footnoteRef:5] Podmiotu jest / nie jest[footnoteRef:6] podmiotem mającym miejsce zamieszkania, siedzibę lub zarząd na terytorium lub w kraju stosującym szkodliwą konkurencję podatkową4  [5:  Zgodnie z art. 4a ust. 1 pkt 29 Ustawy o CIT rzeczywistym właścicielem jest podmiot, który spełnia łącznie następujące warunki:
otrzymuje należność dla własnej korzyści, w tym decyduje samodzielnie o jej przeznaczeniu i ponosi ryzyko ekonomiczne związane z utratą tej należności lub jej części;
nie jest pośrednikiem, przedstawicielem, powiernikiem lub innym podmiotem zobowiązanym prawnie lub faktycznie do przekazania całości lub części należności innemu podmiotowi;
prowadzi rzeczywistą działalność gospodarczą w kraju siedziby, jeżeli należności uzyskiwane są w związku z prowadzoną działalnością gospodarczą, przy czym przy ocenie, czy podmiot prowadzi rzeczywistą działalność gospodarczą, przepis art. 24a ust. 18 Ustawy o CIT stosuje się odpowiednio.]  [6:  Niewłaściwe skreślić;] 

1. Podmiot stanowi / nie stanowi[footnoteRef:7]  dla Akademia Górniczo-Hutnicza im. Stanisława Staszica w Krakowie zagranicznej jednostki kontrolowanej[footnoteRef:8] 
w rozumieniu art. 24a ustawy z dnia 15 lutego 1992 r. o podatku dochodowym od osób prawnych. [7:  Niewłaściwe skreślić;]  [8:  zagraniczna jednostka - oznacza:
a) osobę prawną,
b) spółkę kapitałową w organizacji,
c) jednostkę organizacyjną niemającą osobowości prawnej inną niż spółka niemająca osobowości prawnej,
d) spółkę niemającą osobowości prawnej, o której mowa w art. 1 ust. 3 pkt 2,
e) fundację, trust lub inny podmiot albo stosunek prawny o charakterze powierniczym,
f) podatkową grupę kapitałową lub spółkę z podatkowej grupy kapitałowej, która samodzielnie spełniałaby warunek, o którym mowa w ust. 3 pkt 3 lit. c, gdyby nie była częścią podatkowej grupy kapitałowej,
g )wydzieloną organizacyjnie lub prawnie część zagranicznej spółki lub innego podmiotu mającego osobowość prawną albo niemającego osobowości prawnej
–  nieposiadające siedziby, zarządu ani rejestracji na terytorium Rzeczypospolitej Polskiej, w których podatnik, o którym mowa w art. 3 ust. 1, samodzielnie lub wspólnie z podmiotami powiązanymi, posiada, bezpośrednio lub pośrednio, udział w kapitale, prawo głosu w organach kontrolnych, stanowiących lub zarządzających lub prawo do uczestnictwa w zysku, w tym ich ekspektatywę, lub w których w przyszłości będzie uprawniony do nabycia takich praw, w tym jako założyciel (fundator) lub beneficjent fundacji, trustu lub innego podmiotu albo stosunku prawnego o charakterze powierniczym, lub nad którymi podatnik sprawuje kontrolę faktyczną.] 


W przypadku zmiany powyższych danych  zobowiązuje się do niezwłocznego poinformowania Akademii Górniczo-Hutniczej im. Stanisława Staszica w Krakowie 
o zaistniałej zmianie.


	……………………………………………………………
(pieczęć firmowa i podpis osoby upoważnionej/ych do reprezentacji)




















